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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

1060/2007

zo 14. septembra 2007,

ktorym sa vyhlasuje stila verejnd sifaz na dalsi predaj cukru na vyvoz v drzbe intervencnych
agentiir Belgicka, Ceskej republiky, [rska, Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢lanok 40 ods. 1 pism. g) a ¢ldnok 40 ods. 2 pism. d),

kedZe:

(1)  V ¢&adnku 39 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 952/2006
z 29. jina 2006 o spdsoboch uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 318/2006 v stvislosti s riadenim vniitor-
ného trhu s cukrom a s rezimom kvét (?) sa ustanovuje,
Ze intervenéné agentlry moZu preddvat cukor iba na
zdklade rozhodnutia, ktoré Komisia prijala na tento ucel.

(2)  Takéto rozhodnutie bolo prijaté nariadenim Komisie (ES)
¢. 38/2007 zo 17. janudra 2007, ktorym sa vyhlasuje
stdla verejnd sttaz na dalsi predaj cukru v drzbe inter-
vencnych agentir Belgicka, Ceskej republiky, Spanielska,
frska,  Talianska, ~Madarska, Polska,  Slovenska
a Svédska (}). Podla tohto nariadenia sa ponuky mozu
posledny raz predlozif medzi 13. a 26. septembrom
2007.

budi po uplynutl tejto posledneJ moznosti na predlo-
Zenie ponuk existovat intervenéné zdsoby cukru aj
nadalej. S cielom reagovat na pretrvavajiice potreby
trthu je preto vhodné vyhldsit daldiu stilu verejni sttaz,
aby sa tieto zdsoby spristupnili na vyvoz.

(4 Vyvozné ndhrady mozu byt stanovené v sdlade
s ¢lankami 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 318/2006. Vyvozy
Spolocenstva do ur¢itych blizkych miest urcenia a tretich

() U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2472007 (U. v. EU L 69,
9.3.2007, s. 3).

® U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 39. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenfm (ES) ¢. 551/2007 (U. v. EU L 131, 23.5.2007, s. 7).

¢) U.v. EU L 11, 18.1.2007, s. 4. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 203/2007 (U.v. EU L 61, 28.2.2007, s. 3).

krajin, ktoré zaviedli pre vyrobky zo Spolocenstva prefe-
rencny dovozny rezim, st v sucasnosti v obzvldst priaz-
nivom konkuren¢nom postaveni. Nahrady za vyvoz do
tychto miest urCenia by sa preto mali zrusit. Vzhladom
na prepojenie medzi udelovanim nédhrad a dalsim pre-
dajom cukru na vyvoz v drzbe intervenénych agentir by
dalsi predaj na zdklade tohto nariadenia nemal byt
uréeny na vyvoz do tychto miest urenia.

S cielom predist akémukolvek zneuzitiu stvisiacemu
s opdtovnym dovozom alebo s opitovnym uvedenim
vyrobkov zo sektora cukru, ktoré boli predmetom vyvoz-
nych néhrad, na trh Spoloenstva, by sa nemali stanovit
vyvozné néhrady pre krajiny zdpadného Balkdnu.

Podla ¢ldnku 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 je vhodné stanovif minimdlne mnoZzstvo
na uchddzaca a na dévku.

S cielom zohladnit situdciu na trhu Spolocenstva by sa
malo ustanovif, Ze Komisia uré{ maximalnu vyvoznd
ndhradu pre kazdi ciastkovd verejnd sitaz.

Intervencné agentiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska
by mali ponuky ozndmit Komisii. Totoznost uchddzacov
by mala zostat anonymna.

Podla ¢lainku 42 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 by sa cena, ktort zaplati Gspesny uchddzac,
mala stanovit v podmienkach verejnej stitaze.

Vzhladom na rozdiely v kvalite intervenéného cukru by
sa tito cena mala vztahovat na cukor $tandardnej kvality
a mala by sa ustanovif moZnost Gpravy tejto ceny.
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(11)  Podla ¢lénku 42 ods. 2 pism. e) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 je vhodné stanovit dlzku platnosti vyvoz-
nych povoleni.

(12) S ciefom zabezpecit riadnu sprdvu cukru na sklade by sa
mala ustanovit povinnost ¢lenskych $titov ozndmit
Komisii skuto¢ne predané a vyvezené mnoZstvo cukru.

(13)  V ¢clanku 59 druhom odseku nariadenia (ES) €. 952/2006
sa  ustanovuje, Ze nariadeniec = Komisie  (ES)
¢. 1262/2001 (') sa nadalej uplatiiuje na cukor, ktory
bol prijaty na intervenciu pred 10. februdrom 2006.
V pripade dalsiecho predaja intervenéného cukru vsak
toto opatrenie nie je potrebné a jeho implementacia by
¢lenskym Stitom sposobila administrativne problémy. Je
preto vhodné, aby sa v pripade dalsiecho predaja inter-
venéného cukru podla tohto nariadenia neuplatiovalo
nariadenie (ES) ¢ 1262/2001.

(14 V mnozstvich, ktoré st k dispozicii ¢lenskym Stdtom
a ktoré sa mozu pridelit, ked Komisia uréi maximdlnu
vyvoznt néahradu, by sa mali zohladnit mnozstvd pride-
lené v stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1059/2007 zo
14. septembra 2007, ktorym sa vyhlasuje stla verejnd
sitaz na dalsi predaj cukru v drzbe intervencnych
agentiir Belgicka, Ceskej republiky, frska, Spanielska,
Talianska, Madarska, Slovinska, Slovenska a Svédska na
trthu Spolocenstva ().

(15)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Intervencné agentiiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Spanielska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska pondknu
prostrednictvom stélej verejnej stitaze na predaj cukor na vyvoz
do v3etkych miest urcenia s vynimkou miest uréenia uvedenych
v trefom odseku v celkovom mnozstve 601 981 ton, ktory
prijali na intervenciu a spristupnili na vyvoz.

Maximdlne mnozZstvd podla jednotlivych clenskych Stitov su
uvedené v prilohe I

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 48. Nariadenie zrusené nariadenim
(ES) & 952/2006.
(®) Pozri stranu 3 tohto dradného vestnika.

Miesta urCenia uvedené v prvom odseku st

a) tretie krajiny: Andorra, Svitd stolica (Vatikdnsky mestsky
stat), Lichtenstajnsko, Albdnsko, Chorvétsko, Bosna
a Hercegovina, Byvald juhoslovanskd republika Maceddnsko,
Srbsko (3) a Cierna hora;

b) tzemia clenskych §titov EU, ktoré netvoria stcast colného
tzemia Spolocestva: Gibraltdr, Ceuta, Melilla, samospravne
obce Livigno a Campione dTtalia, Helgoland, Grénsko,
Faerské ostrovy a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi
vldda Cyperskej republiky nevykondva G¢inna kontrolu.

Clanok 2

1. Lehota, pocas ktorej sa mozu predkladat ponuky do prvej
Ciastkovej verejnej sdtaze, sa zacina 1. oktdbra 2007 a konéi
10. oktébra 2007 o 15.00 hod. bruselského casu.

Lehoty, pocas ktorych sa mozu predkladat ponuky do druhej
a kazdej nasledujiicej ciastkovej verejnej sufaze, sa zalinaji
prvym pracovnym diiom po skonceni predchddzajicej lehoty.
Koncia sa 0 15.00 hod. bruselského casu:

— 24. oktébra 2007,

— 7. a 21. novembra 2007,
— 5. a 19. decembra 2007,
— 9. a 30. janudra 2008,
— 13. a 27. februdra 2008,
— 12. a 26. marca 2008,
— 9. a 23. aprila 2008,

— 7. a 28. mdja 2008,

— 11. a 25. jina 2008,

— 9. a 23. jula 2008,

— 6. a 27. augusta 2008,
— 10. a 24. septembra 2008.

(}) Vrétane Kosova pod zéstitou Spojenych ndrodov podla rezolicie
Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1244 z 10. jina 1999.
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2.V stlade s c¢lankom 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 952/2006 minimalne pontkané mnoZstvo na davku pred-
stavuje 250 ton, pokial mnozstvo dostupné na tito ddvku nie
je nizsie ako 250 ton. V takychto pripadoch sa musi pontknut
mnozstvo, ktoré je dostupné.

3. Ponuky sa predkladaji intervencnej agenttre, ktord md
v drzbe cukor, tak ako sa ustanovuje v prilohe L

Cldnok 3

Prislusné intervencné agentiry ozndmia Komisii predlozené
ponuky do dvoch hodin od skoncenia lehoty na predkladanie
pontk ustanovenej v ¢lanku 2 ods. 1.

Totoznost uchddzacov sa nezverejiiuje.

Predlozené ponuky sa ozndmia v elektronickej podobe podla
vzoru uvedeného v prilohe IL

Ak sa nepredlozia Ziadne ponuky, clensky 3tit to Komisii
oznami v rovnakej lehote.

Cldnok 4

1.  Komisia stanovi maximédlnu vyvozni ndhradu pre biely
cukor a surovy cukor alebo rozhodne v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 39 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 318/2006, zZe
ponuky nebudi akceptované.

2. Dostupné mnozstvo na ddvku sa zniZi o mnoZstvd pride-
lené v rovnaky den na tito ddvku podla nariadenia (ES)
¢ 1059/2007.

Ak by pridelenie mnoZstva s maximédlnou vyvoznou néhradou
stanovenou v zmysle odseku 1 viedlo k prekroceniu zniZeného
dostupného mnozstva na davku, toto pridelené mnoZstvo sa
obmedzi na zniZené dostupné mnozZstvo.

Ak by pre clensky stat prijatie pondk vsetkych uchddzacov
pontkajicich rovnakd vyvoznt ndhradu za dani davku viedlo
k prekroceniu zniZeného dostupného mnozstva na tdto dévku,
potom sa toto znizené dostupné mnozstvo rozdeli takto:

a) rozdelenim medzi prislusnych  uchddzacov  tmerne
k celkovym mnozstvdm uvedenym v kazdej z ich ponik
alebo

b) rozdelenim medzi prislusnych uchddzacov vzhladom na
maximdlnu tondZz urend pre kazdého z nich, alebo

¢) losovanim.

3. Cena, ktorti zaplati dspesny uchddza¢ podla clanku 42
ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢ 952/2006, je 632 EUR za
tonu bieleho cukru a 497 EUR za tonu surového cukru. Ceny sa
vztahuji na biely cukor a surovy cukor standardnej kvality
opisanej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006.

V pripade intervenéného cukru, ktory nemd $tandardnd kvalitu,
Clenské stity upravia cenu uplatnenim mutatis mutandis ¢lanku
32 ods. 6 a ¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 952/2006.

Cldnok 5

1.V kolénke 20 Ziadosti o vyvozné povolenia a povoleni sa
uvddza jeden z tdajov, ktoré sa uvadzaju v prilohe IIL

2. Vyvozné povolenia vydané na zaklade ciastkovej verejnej
stutaze st platné odo dna ich vydania az do konca piateho
kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa
Ciastkova verejnd sttaz konala.

Cldnok 6

1. Najneskor do piatich pracovnych dni po tom, ako Komisia
stanovila maximédlnu vyvoznd ndhradu, prislu§né intervenéné
agentiry ozndmia Komisii presné mnozstvd predané
v Ciastkovej verejnej stifazi prostrednictvom formuldra uvede-
ného v prilohe IV.

2. Najneskdr do konca kazdého kalenddrneho mesiaca
oznamia ¢lenské Staty Komisii za predchddzajici mesiac mnoz-
stvd cukru v rdmci vyvoznych povoleni vritené prislusnym
orgdnom a zodpovedajiice mnozZstvd vyvezeného cukru, bertic
do tvahy pripustné odchylky podla ¢linku 8 ods. 4 a 5 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 (*).

Cldnok 7

Odchylne od ¢ldnku 59 druhého odseku nariadenia (ES)
¢. 952/2006 sa uvedené nariadenie uplatiiuje v pripade dalsieho
predaja cukru prijatého na intervenciu pred 10. februdrom 2006
podla ¢lanku 1 tohto nariadenia.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobtda wc¢innost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. septembra 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I

Clenské $tity majiice v drzbe intervenény cukor

Mnozstva v drzbe intervencnej

Clensky stat

Intervencnd agenttira

agentiiry a dostupné na predaj

na vyvoz
(v tondch)

Belgicko

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tél. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

21 409

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a $krob

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

30754

frsko

Intervention Section

on Farm Investment

Subsidies and storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Tel. (00 353) 536 34 37

Fax (00 353) 914 28 43

12 000

Spanielsko

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

Fax (34) 913 47 63 97

24 084

Taliansko

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

[-00185 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58

Fax (39) 06 49 49 97 61

322915

Madarsko

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Tel: (36-1) 219 45 76

Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

100 462

Slovensko

Podohospodarska platobna agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

Svédsko

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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PRILOHA 1II

Vzor oznidmenia Komisii podla linku 3
Formuldr (¥)

Stala verejna sataz na dalsi predaj cukru v drzbe intervencnych agentdr

Nariadenie (ES) ¢. 1060/2007

1

2 3 4 5

Clensky 3tat, ktory preddva| Poradové é&islo uchd-

intervenény cukor

Cislo divky Mnozstvo Vyvoznd nahrada

dzacov ® EUR/100 kg

1

2

3
atd.

(*) Zaslite faxom na cislo: (32-2) 292 10 34.
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PRILOHA III

Udaje uvedené v clnku 5 ods. 1:

v bulharcine: V3HeceHO ¢ Bb3CTaHOBsIBaHe cbriacHo Permament (EO) Ne 1060/2007

v Spanielcine: Exportado con restitucién en virtud del Reglamento (CE) n® 1060/2007

v Cestine: Vyvezeno s nédhradou podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007

v ddncine: Eksporteret med restitution i henhold til forordning (EF) nr. 1060/2007

v nemdine: Mit Erstattung ausgefithrt gemédf der Verordnung (EG) Nr. 1060/2007

v esténcine: Eksporditud toetusega vastavalt méarusele (EU) nr 1060/2007

v gréctine: E€ayoyn pe emotpoer obpgova pe tov kavoviopo (EK) apw. 1060/2007

v anglictine: Exported with refund pursuant to Regulation (EC) No 1060/2007

vo franciizstine: Exporté avec restitution conformément au réglement (CE) n® 1060/2007
v taliancine: Esportato con restituzione ai sensi del regolamento (CE) n. 1060/2007

v lotystine: Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1060/2007 eksportéts, sanemot kompensaciju
v litovéine: Eksportuota su grazinamaja imoka, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1060/2007
v madarcine: Visszatéritéssel exportdlva a 1060/2007[EK rendelet szerint

v maltcine: Esportat b'rifuzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru 1060/2007

v holandcine: Uitgevoerd met restitutie overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1060/2007
v polstine: Wywoz objety refundacjg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1060/2007
v portugalcine: Exportado com restituicdo, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1060/2007
v rumundine: Exportat cu restituire in baza Regulamentului (CE) nr. 1060/2007

v slovencine: Vyvezené s ndhradou podla nariadenia (ES) ¢. 1060/2007

v slovincine: Izvozeno z nadomestilom v skladu z Uredbo (ES) st. 1060/2007

vo fincine: Viety asetuksen (EY) N:o 1060/2007 mukaisella vientituella

vo $védcine: Exporterat med exportbidrag enligt forordning (EG) nr 1060/2007
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PRILOHA IV

Vzor ozndmenia Komisii podla &lénku 6 ods. 1
Formuldr (¥)

Ciastkové verejnd stfaz z ... na dal3f predaj cukru v drzbe intervenénych agentir

Nariadenie (ES) ¢. 1060/2007

1 2

Skuto¢ne predané mnozstvo

Clensky stat, ktory preddva intervencny cukor (v tondch)

(*) Zaslite faxom na cislo: (32-2) 292 10 34.



